Elektroninio dokumento nuorasas

SUSITARIMAS
DEL 2023-01-20 PASLAUGU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR.
SL-9/2023 NUTRAUKIMO

AB LLTG Link“, juridinio asmens kodas
305052228, atstovaujama generalinés direktorés
Kristinos Meidés, veikianc¢ios pagal bendrovés
jstatus (toliau — UZsakovas),

AGREEMENT
ON THE TERMINATION OF THE
CONTRACT FOR THE SALES AND
PURCHASE OF SERVICES NO. SL-9/2023,
SIGNED ON 2023-01-20

LTG LINK, AB, legal entity code 305052228,
represented by its CEO Kristina Meidé, acting in
accordance with the company’s Articles of
Association (hereinafter referred to as the Customer),
and

ir UAB »Baltpola®, legal entity code
UAB ,Baltpola®, juridinio asmens kodas 304611885, represented by CEO Gintaras
304611885, atstovaujama direktoriaus Gintaro Gelumbickas acting in  accordance  with
Gelumbicko, veikiancio (-ios) pagal imonés jstatus company statutes (hereinafter - the Service
((tohau Paslaugy teikéjas), toliau kartu vadinami Provider),  hereinafter  collectively  referred
JSalimis“, o kiekviena atskirai .. Salimi*, to as "Parties", and individually as "Party", in
atsizvelgdamos j tai: consideration of the fact that:

1) The Parties have entered into a Contract for the Sales
1) Salys 2023-01-20  sudaré  paslaugy | and Purchase of Services No SL-9/2023 signed on 20

pirkimo—pardavimo sutart] Nr. SL-9/2023 (toliau —
Sutartis). Sutarties dalykas — PESA aSiraciy
remonto  paslaugos  (toliau Paslaugos)
pirkimas—pardavimas;

2) Salys susitaré nutraukti Sutartj $aliy susitarimu.

Vadovaudamosi Sutarties Bendryjy salygy

January 2023 (hereinafter

referred to as the

"Contract"). The subject matter of the Contract shall
be the purchase and sale of PESA repair of ashirachi
(hereinafter referred to as the "Services");

2) The Parties have agreed to terminate the Agreement
by mutual consent.

In accordance to Clause 16.1 of the General Conditions
of the Contract and Part 3 of Article 98 of the Law of

16.1 p.' ir Lietuvos Respublikos pirkimy, |the Republic of Lithuania on Procurement by
atliekamy vandentvarkos, energetikos, | Contracting Entities in the Field of Water Management,
transporto  ar pasto paslaugy srities | Energy, Transport and Postal Services, have entered

perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 str. 3 d.2,
sudare §j susitarimg (toliau — Susitarimas) ir
susitaré:

into the following Agreement (hereinafter referred to
as the "Agreement") and have agreed:

1. Terminate the Contract by written agreement
of the Parties.

1. Nutraukti Sutartj radytiniy Saliy susitarimu. | 2. The Agreement will be deemed as concluded
2. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja jj and will enter into force upon signature by the
pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams. authorised representatives of the Parties.
3. Susitarimas visiskai atitinka Saliy valig ir | 3. The Agreement is in full conformity with the will
tikslus. and objectives of the Parties.
4. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties | 4. The Agreement will be considered an integral
dalis. part of the Contract.

5. The Agreement is drawn up in the Lithuanian

" ,16.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarim
¢ ,3. Pirkimo sutartis, preliminarioji sutartis ar sutartis, kuria keicj
ir-sutartyje riarodytais atvejais ber Kitais Tiegu Sio Straipsrio
tvarka.”

u<...>and English languages and will be signed by
ama Rl SHiRy i ghRIRliraigarioji sutartis, gali bati nutrauktos

Oalyje nurodytaisir Civifiniame Kodekse nustatytais atvejais




5. Susitarimas sudarytas lietuviy bei angly
kalba ir pasiraSomas elektroniniais paraSais.

6. Visi gin€ai, kylantys Sio Susitarimo pagrindu,
sprendziami Sutartyje nustatyta tvarka.

7. Susitarime naudojamy sgvoky reikSmeés
atitinka Sutartyje pateiktus sgvoky apibréZztis.

8. Kitos Sutarties salygos, neaptartos
Susitarime, lieka galioti nepakitusios.

6. All disputes arising under this Agreement shall
be settled in accordance with the procedures
set out in the Contract.

7. The meanings of terms used in the Agreement
are in accordance with the definitions given in
the Contract.

8. Other terms and conditions of the Contract not
covered by the Agreement shall remain
unchanged.

SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

ADDRESSES AND REQUISITES OF THE
PARTIES

Uzsakovas/Customer UAB ,,LTG Link*

Jmonés kodas 305052228

PVM kodas LT100012462811

GelezZinkelio g. 16, 02100 Vilnius

Adresas korespondencijai Pelesos g. 10, Vilnius

Tel. +370 70055111
El. p. info@ltglink.It

Paslaugy tiekéjas/Provider
UAB "Baltpola“

Jmonés kodas 304611885
PVM kodas LT100011214510






